Roll Run @

Teledirigido acrobatico
Cartwheel 360

Ref.: S8901A

INSTRUCCIONES
INSTRUCOES

Guardar este manual de instrucciones para posibles consultas futuras.
Conservar as instrucoes para referéncia no futuro.



LISTA DE PIEZAS

1 vehiculo teledirigido
1 mando de radiocontrol

DATOS TECNICOS

Potencia de transmision: <0 dBm.

Frecuencia: 2405-2475 MHz.

Alcance: Hasta 30 metros.

Pilas del vehiculo: 4 x 1,5 V AA (LRé) no incluidas.

Pilas del mando de radiocontrol:
2x 1,5V AA (LRé) no incluidas.

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

ADVERTENCIA: No conviene para niios meno-
res de 36 meses. Piezas pequenas.

Advertencias: Los colores y contenidos pueden
ser diferentes de los ilustrados. Retire el envol-
torio, bolsas, bridas y alambres antes de dar el
juguete al nifo. Utilizar bajo la supervision de un
adulto.

ADVERTENCIAS ADICIONALES
Precauciones:

- No conduzca el vehiculo sobre alfombras, hier-
ba, arena, tierra, agua o nieve.

- No haga chocar el vehiculo contra superficies
duras, muebles u objetos, ya que puede danar
tanto el vehiculo como el objeto.

- No haga rodar el vehiculo bajo la lluvia, duran-
te una tormenta o si hay viento.

- No sumerja el vehiculo ni el mando en un me-
dio liquido.

- No conduzca el vehiculo en la calle o en la au-
topista. Tampoco en lugares cerrados o con
mucha gente; no utilice a personas o animales
como obstaculos.

- Aleje sus dedos, pelo o prendas de ropa sueltas
de las ruedas, engranajes y motor mientras el
vehiculo esté encendido.

- Evite dejar el vehiculo cerca de fuentes de ca-
lor o bajo la luz solar directa por largos perio-
dos de tiempo.

- No deje el vehiculo ni el mando a la intemperie

durante la noche. La humedad es danina para
los componentes internos de ambos aparatos.

Consejos de utilizacion:

- Se recomienda utilizar el vehiculo al aire libre
para lograr el maximo rango de alcance.

- Se recomienda utilizar el vehiculo en una su-
perficie limpia y lisa.

- Cuando termines, limpia de polvo el compar-
timento de las pilas para evitar que dificulte el
contacto.

- Si su vehiculo opera a la misma frecuencia
que los de otros usuarios que se encuentren
en un lugar colindante, es posible que no fun-
cione bien. Trata de alejarte un poco para evi-
tar perder el control de su vehiculo.

COLOCACION DE LAS PILAS

El cambio de pilas debe realizarlo un adulto.
Apaga el juguete antes de poner las pilas.

1. Afloja los tornillos con la ayuda de un destor-
nillador de punta de estrella (no incluido) para
abrir los compartimentos de las pilas situados
en la parte inferior del vehiculo / mando de ra-
diocontrol. En el vehiculo, mueve la palanca de
la derecha para poder sacar la caja.

2. Coloca / sustituye las pilas en los comparti-
mentos dedicados a tal efecto y respetando el
esquema de polaridad que se indica en la ilus-
tracion.

3. Coloca la caja, cierra los compartimentos
y atornillalos de nuevo.

INSTRUCCIONES IMPORTANTES
RELACIONADAS CON LAS PILAS

No recargar pilas no recargables. Las pilas re-
cargables solo han de ser cargadas bajo la su-
pervision de un adulto. Las pilas recargables
han de ser retiradas del juguete antes de ser
cargadas. No han de mezclarse diferentes tipos
de pilas, o pilas nuevas y usadas. Las pilas han
de ser insertadas con la polaridad correcta. Las
pilas agotadas han de ser retiradas del juguete.
Los bornes de alimentacion no han de ser cor-
tocircuitados.

INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO
Pasos previos:

1. Enciendas primero el vehiculo y después el
mando de radiocontrol.

2. Si el vehiculo se pone en marcha es que ya se
ha sincronizado.

3. Si el proceso de sincronizacion entre los apa-
ratos no se completa en 8 segundos, apaga
ambos aparatos y vuelve a empezar desde el
punto 1.

4. Cuando el proceso de sincronizacion se haya
completado, cada vez que enciendas el vehi-
culo y el mando, estos reconoceran el cédigo
que han memorizado y solo se sincronizaran
entre ellos.

Funcionamiento:

Para retroceder, pulsa las dos flechas que apun-
tan hacia abajo. Para avanzar, pulsa las dos fle-
chas que apuntan hacia arriba.
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Para dar vueltas en circulo, pulsa la flecha su-
perior del botén izquierdo y la flecha inferior del
boton derecho.

Para poner el vehiculo sobre las ruedas trase-
ras, pulsa la flecha inferior del botdn derecho.

Para dar vueltas en circulo con el coche sobre
las dos ruedas traseras, pulsa la flecha supe-
rior del botdn izquierdo y la flecha inferior del
botén derecho.

IMPACTO MEDIOAMBIENTAL

Cuando sea el momento de des-
echar el producto, por favor con-
sidere el impacto medioambien-
taly llévelo a un punto adecuado
para reciclar. Los plasticos y
metales utilizados en la cons-

I truccion de este aparato pueden
ser separados para permitir su
reciclaje. Pregunte a su centro
mas cercano para mas detalles.
Todos nosotros podemos parti-
cipar en la proteccion del medio
ambiente.




DECLARACION UE DE CONFORMIDAD

Nosotros, El Corte Inglés, S.A. C/Hermosilla 112, 28009 Madrid, declaramos bajo nuestra
responsabilidad que el producto referencia 16512211:

- Vehiculo controlado por radio, modelo S8901A,

a la que hace referencia esta declaracién es conforme con la legislacion de armonizacion
pertinente de la Unién y otras disposiciones relevantes de la Directiva RED 2014/53/UE.

El producto cumple con las siguientes normas y/u otros documentos normativos:

SALUD Y SEGURIDAD (Art. 3(1)(a)):
EN71-1:2014+A1:2018
EN71-2:2020
EN71-3:2019+A1:2021

EN IEC 62115: 2020 + A11:2020
EN 62479:2010

EMC (Art. 3(1)(b)):
ETSIEN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)
ETSI EN 301 489-3 V2.1.1 (2019-03)

ESPECTRO (Art. 3(2)):
ETSI EN 300 440 V2.2.1 (2018-07)

Informacidn adicional. Este producto cumple también con las siguientes Directivas:
Directiva 2009/48/CE, sobre la seguridad de los juguetes.

Directiva ROHS 2011/65/EU, sobre restricciones a la utilizacién de determinadas sustancias
peligrosas en aparatos eléctricos y electronicos.

El Corte Inglés S.A. conservara el expediente técnico completo que estara disponible a previa
solicitud.

Firmado pory en nombre de El Corte Inglés S.A.:

En Madrid, 13/06/2022 Firma
Guadalupe Corzo Pradillo
Cargo: Directora Central
de Compras-Juguetes

LISTA DE PECAS

1 carro de controlo remoto

1 comando a distancia por ondas de radiofrequéncia

ESPECIFICACOES TECNICAS

Poténcia de transmissado: <0 dBm.

Frequéncia: 2405-2475 MHz.

Alcance: Até 30 metros.

Pilhas do carro: 4 x 1,5V AA (LRé) ndo incluidas.

Pilhas do comando a distancia:
2x 1,5V AA (LRé) nao incluidas.

ADVERTENCIAS DE SEGURANCA

ATENCAO: Contra-indicado para criancas com
menos de 36 meses. Pequenas partes.

Atencao: As cores e os conteldos podem diferir
das imagens apresentadas. Remova a embala-
gem, bolsas, bracadeiras e fios antes de dar o
brinquedo a crianca. Utilizar sob a supervisdo de
um adulto.

ADVERTENCIAS ADICIONAIS
Precaucoes:

- Nao conduza o veiculo em tapetes, erva, areia,
terra, dgua ou neve.

- Nao faca embater o veiculo contra superficies
duras, moveis ou objetos, ja que pode danifi-
car tanto o veiculo como o objeto.

- Nao conduza o veiculo debaixo de chuva, du-
rante uma trovoada ou se estiver vento.

- N&o mergulhe o veiculo nem o telecomando
num meio liquido.

- Nao conduza o veiculo na rua ou na autoes-
trada, nem em locais fechados ou com muitas
pessoas; nao utilize pessoas ou animais como
obstaculos.

- Afaste os dedos, o cabelo ou pecas de roupa
folgadas das rodas, engrenagens e motor en-
quanto o veiculo estiver ligado.

- Evite deixar o veiculo perto de fontes de calor
ou sob a luz solar direta por longos periodos
de tempo. aparatos.

- N&o deixe o veiculo nem o telecomando a in-
tempérie durante a noite. A humidade é preju-
dicial para os componentes internos de ambos
os aparelhos.

Conselhos de utilizacao:

- Recomenda-se utilizar o veiculo ao ar livre
para atingir o maximo intervalo de alcance.

- Recomenda-se utilizar o veiculo numa super-
ficie limpa e lisa.

- Quando terminar, limpe o pé do comparti-
mento das baterias para evitar que dificulte o
contacto.

- Seoveiculo opera na mesma frequéncia que a
de outros utilizadores que se encontrem num
local adjacente, é possivel que nado funcione
bem. Afaste-se um pouco para nao perder o
controlo do veiculo.

COLOCACAO DAS PILHAS

A colocacao das pilhas deve ser feita por um
adulto. Desligue o brinquedo antes de colocar
as pilhas.

1. Com uma chave de fendas (nao incluida), re-
mova o parafuso e abra as tampas das pilhas
na parte inferior do vehiculo / comando a dis-
tancia. No veiculo, mova a alavanca a direita
para poder retirar a caixa.

2. Insira / substitua as pilhas nas unidades, com
a polaridade indicada nos compartimentos
das pilhas.

3. Coloque a caixa no veiculo e volte a colocar as
tampas dos compartimentos das pilhas com o
parafuso e a chave de fendas.




INSTRUCOES IMPORTANTES
DAS PILHAS

As pilhas ndo recarregaveis ndo podem ser re-
carregadas. As pilhas recarregaveis s6 deverao
ser recarregadas sob a supervisao de um adulto.
As pilhas recarregaveis devem ser retiradas do
brinquedo antes de serem recarregadas. Nao se
deve misturar diferentes tipos de pilhas, nem
pilhas novas com usadas. As pilhas devem ser
introduzidas com a polaridade correta. As pilhas
gastas devem ser removidas do brinquedo. Nao
coloque os terminais em curto-circuito.

INSTRU(,:()ES DE FUNCIONAMENTO
Passos prévios:

1. Ligue primeiro o veiculo e depois o teleco-
mando.

2. Se oveiculo arrancar é que ja foi sincronizado.

3. Se o processo de sincronizacado entre os apa-
relhos nao estiver concluido em 8 segundos,
desligue ambos os aparelhos e recomece a
partir do ponto 1.

4. Depois de concluido o processo de sincroni-
zacao, cada vez que ligar o veiculo e o tele-
comando, estes reconhecerdo o codigo que
memorizaram e s6 se sincronizarao entre si.

Funcionamento:

Para recuar, pressione as duas setas para baixo.
Para avancar, pressione as duas setas para cima.

Para andar em circulos, pressione a seta para
cima no botao esquerdo e a seta para baixo no
botao direito.

Para colocar o veiculo andando sobre as rodas
traseiras, pressione a seta para baixo no botao
direito.

Para andar em circulos com o carro sobre as ro-
das traseiras, pressione a seta para cima no bo-
tao esquerdo e a seta para baixo no botao direito.

PROTECAO DO MEIO AMBIENTE

Quando for necessario eliminar
o produto, por favor considere o
impacto ambiental e leve-o a um
ecoponto adequado para reciclar.
Os plasticos e metais utilizados
na construcao deste equipamento
podem ser separados para permi-
I tir a sua reciclagem. Pergunte no
centro de reciclagem que lhe esta
mais proximo, para mais detalhes.
Todos nds podemos participar na
protecao do meio ambiente.

DECLARACION UE DE CONFORMIDAD

Nosotros, El Corte Inglés, S.A. C/Hermosilla 112, 28009 Madrid, declaramos bajo nuestra
responsabilidad que el producto referencia 16512211:

- Vehiculo controlado por radio, modelo S8301A,

a la que hace referencia esta declaracién es conforme con la legislacién de armonizacion
pertinente de la Unién y otras disposiciones relevantes de la Directiva RED 2014/53/UE.

El producto cumple con las siguientes normas y/u otros documentos normativos:

SALUD Y SEGURIDAD (Art. 3(1)(a)):
EN71-1:2014+A1:2018
EN71-2:2020
EN71-3:2019+A1:2021

EN IEC 62115: 2020 + A11:2020
EN 62479:2010

EMC (Art. 3(1)(b)):
ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)
ETSI EN 301 489-3 V2.1.1 (2019-03)

ESPECTRO (Art. 3(2)):
ETSI EN 300 440 V2.2.1 (2018-07)

Informacién adicional. Este producto cumple también con las siguientes Directivas:
Directiva 2009/48/CE, sobre la seguridad de los juguetes.

Directiva ROHS 2011/65/EU, sobre restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias
peligrosas en aparatos eléctricos y electrénicos.

El Corte Inglés S.A. conservaré el expediente técnico completo que estard disponible a previa
solicitud.

Firmado por y en nombre de El Corte Inglés S.A.:

En Madrid, 13/06/2022 Firma
Guadalupe Corzo Pradillo
Cargo: Directora Central
de Compras-Juguetes
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El Corte Inglés, S.A.
Hermosilla, 112 - 28009 Madrid

Espana / Espanha - NIF: A-28017895.

Fabricado en/ na China.

Ref.: S8901A



